
ткачество, валяние, соломоплетение. Также респонденты непло

хо осведомлены о промыслах, распространенных в Беларуси. 

Таким образом, исследование различных элементов куль

туры в качестве символов идентичности у представителей 

армянской диаспоры в Беларуси во второй половине 1980-х -

2010-х годах показало, что поддержание этнической идентично

сти опирается на армянское этническое самосознание, связан

ное с этнической территорией, общностью культуры, религии, 

языка, истории, антропологические характеристики. Поддер

жание армянской идентичности опирается на такие элементы 

культуры, как коллективная историческая память, общие обря

дово-праздничные традиции, семейные и общинные традиции, 

а также общие элементы материальной культуры. Националь

ная белорусская идентичность армян Беларуси основывается на 

общности христианской культуры, принятии культурно-истори

ческого наследия белорусов, понимании и внимательном отно

шении к белорусским обычаям и традициям, ассоциирующимся 

с семьей, домом, родной землей. 

Характерные для восприятия армян обычаи и традиции, ко

торые ассоциируются с семьей, домом, родной землей, харак

терны и для белорусов, что способствует интеграции армянской 

этнической общности в культурную систему нашей страны. 

А. П Дзенiсенка (Рэспублiка Беларусь, г. Мiнск) 

ГIСТАРЫЧНА-КРАЯЗНАУЧЫЯ ПРАЦЫ 
УЛАДЗIСЛАВА СЫРАКОМЛI У ФОНДАХ АДДЗЕЛА 
РЭДКIХ КНIГ I РУ КАПIСАУ ЦНБ ПАН БЕЛАРУСI 

Спадчына вядомага беларускага i польскага паэта, драматур

га, перакладчыка, лiтаратурнага крытыка i краязнауцы Уладзi

слава Сыракомлi (Людвiк Францiшак Уладзiслау Кандратовiч, 

1823-1862) захоуваецца у фондах аддзела рэдкiх кнiг i рукапiсау 

Цэнтральнай навуковай бiблiятэкi iмя Якуба Коласа НАН Бела

русi (далей - ЦНБ НАН Беларусi). 
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Ураджэнец фальварку Смольгау Бабруйскага павета Мiн

скай губернi (цяпер - Любанскi раён) У. Сыракомля паходзiу са 

шляхты, з апалячанай беларускай сям'i. Рана ажанiуся -у 21 год, 

узяушы шлюб з 16-гадовай Паулiнай Мiтрашэускай. 3 сям'ёй 

абаснавауся у наднёманскiм фальварку Залуча (зараз - Стау

бцоускi раён). 3 пераездам пачауся новы перыяд яго жыццёва

га i творчага шляху. У. Сыракомля працягвау пiсаць вершы: 

у прыватнасцi, верш «Паштальён» быу напiсаны у гэты час 

i надрукаваны у шостым нумары часопiса «Athenaeum» (1844). 

У Залучы пiсьменнiк працавау многа i плённа. У гэты 

перыяд з-пад яго пяра выйшау адзiн з самых буйных творау 

«Дабрародны Ян Дэмбарог»1 
- паэма пра Нясвiжчыну i Стауб

цоушчыну. Адначасова Сыракомля перакладау творы лацiнскiх 

паэтау эпохi Рэнесансу, напiсау i апублiкавау «Гiсторыю лiтара

туры Польшчы» у двух тамах. 

У. Сыракомля пiсау гавэнды (гутаркi), паэмы, гiсторыка-кра

язнаучыя нарысы, якiя змяшчалiся у перыёдыцы, выходзiлi 

асобнымi кнiгамi. Вядомасць пiсьменнiка на Беларусi i у Лiтве 

расла з кожнай публiкацыяй. Яго творы перапiсвалiся у аль

бомы, завучвалiся на памяць. Прыйшло прызнанне у лiтаратур

ных колах Вiльнi. У вераснi 1852 г. Сыракомля пераехау туды 

на сталае месцажыхарства, бо перабыванне у Залучы было 

азмрочана раптоунай смерцю дачок. Вясною 1853 г. пераехау 

у фальварак Барэйкаушчына, якi арандавау у «графа Тышкевi

ча з Нямежы» [2, с. 17] (Nemezis (лiт.) - вёска недалёка ад Вiль

нi2). Такiм чынам, у межах сённяшняй Беларусi У. Сыракомля 

пражыу трыццаць гадоу. Тут акрэслiлiся яго творчыя схiльна-

1 У ЦНБ НАН Беларусi захоуваецца дзевяць выданняу паэмы «Даб

рародны Ян Дэмбарог». Першавыданне было надрукавана на польскай мове 

у Пецярбургу у 1852 г. Iншыя восем выданняу друкавалiся у Варшаве, Лодзi, 

Кракаве, Вiльнi, Львове. Самае позняе выйшла у вiленскай тыпаграфii «Знiч» 

у 1928 г. Кнiга аздоблена дзевяццю гравюрамi з малюнкамi вядомага мастака 

Мiхала Эльвiра Андрыёлi (заув. аутара). 
2 У 1828 г. Немеж ад Сапегау перайшоу графу Бенедыкту Тышкевiчу. 

У 1840-1856 гг. граф Мiхал Тышкевiч пабудавау маёнтак у Немежы. Магчыма, 
У. Сыракомля арандавау фальварак менавiта у графа Мiхала Тышкевiча (1828-

1879), якi у гэты перыяд там пражывау. 
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сцi, а родныя мясцiны сталi асноуным матывам многiх яго тво

рау [3, с. 8]. 

Пра творчую спадчыну У. Сыракомлi напiсана парауналь

на шмат. Першыя водгукi на творчы даробак паэта з'явiуся 

у друку у 1847 г. на старонках часопiсау «Atheneum» i «Tygodnik 

Petersburski». Бiяграфiчна-лiтаратуразнаучы нарыс вядомага 

польскага пiсьменнiка, гiсторыка, этнографа Ю. Крашэуска

га «Уладзiслау Сыракомля» выйшау адразу пасля смерцi паэта 

i паклау пачатак вывучэнню яго творчага шляху. 

У польскiм, рускiм i лiтоускiм друку Сыракомлю называюць 

«лiтоускiм лiрнiкам», «лiтоускiм паэтам», «песняром ЛiтвьI». 

У XIX ст. паняцце «Лiтва» асацыявалася з колiшнiм Вялiкiм 

Княствам Лiтоускiм, гэта значьщь - i з этнаграфiчнай Лiтвой, 

i з Беларуссю. «Лiтоускiмi» называлiся Вiленская, Гродзенская, 

Мiнская губернi, а Вiцебская i Магiлёуская - «Белай Русею». Га

ворачы пра Лiтву як пра сваю радзiму, паэт меу на увазе якраз 

беларускiя землi. Лiтва Сыракомлi - гэта перш за усё беларускае 

Палессе з вёскай Смольгау, дзе нарадзiуся паэт, гэта Капыль

шчына, Нясвiжчына, Стаубцоушчына, дзе прайшла асноуная 

частка такога кароткага жыцця паэта. Пераезд з цiхага прынё

манскага фальварка Залуча у Вiльню, а потым у суседнi з ёю 

фальварак Барэйкаушчына, верагодна, паскорыу напiсанне кра

язнаучых прац У Сыракомлi. 

Вiленскiя крытыкi надзвычай высока ставiлi творчасць свай

го земляка. Але ж упершыню у беларускiм друку iмя У. Сыра

комлi згадваецца на старонках «Нашай нiвьI» (1908, № 21), дзе 

быу надрукаваны ананiмны артыкул, прысвечаны 85-годдзю 

з дня народзiн пiсьменнiка [4, с. 4-5]. 

У беларускiм лiтаратуразнаустве шырока адлюстроуваецца 

спадчына У. Сыракомлi. Творчасць паэта, яго сувязь з жыццём 

i бытам, культурай, гiстарычным мiнулым беларусау шматба

кова паказалi А. Мальдзiс («Творчае пабрацiмства», 1966, «Па

дарожжа у XIX стагоддзе», 1969), С. Майхровiч («Нарысы бе

ларускай лiтаратуры XIX стагоддзя», 1952), С. Александровiч 

(«Пуцявiны роднага слова: Праблемы развiцця беларускай лi

таратуры i друку другой паловы XIX - пачатку ХХ ст.», 1971) 
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i iнш. Упершыню на У. Сыракомлю як этнографа звярнуу увагу 
у сваiм даследаваннi «Гiсторыя беларускай этнаграфii XIX ст.» 
В. К. Бандарчык1 [5, с. 48-50]. 

У фондах ЦНБ НАН Беларусi захоуваюцца прыжыццёвыя 
творы пiсьменнiка, якiя былi надрукаваны у 1850-х гг., яго па
смяротныя выданнi. Некаторыя экзэмпляры аздоблены аутогра
фам пiсьменнiка i нават яго суперэкслiбрысам. Выданнi друка
валiся у Вiльнi, Магiлёве, Пецярбургу, Львове, Кракаве, Варша
ве, Лодзi i iншых гарадах. 

Вельмi каштоуныя гiсторыка-этнаграфiчныя даследаваннi 
У. Сыракомлi, а таксама публiцыстычныя артыкулы, дзённi
кавыя запiсы пра жыццё i быт розных слаёу грамадства на Бе
ларусi у эпоху феадалiзму. Сярод творау прыжыццёвае выданне 
«Вандроукi па маiх былых ваколiцах» (Syrokomla W. Wydr6wki 
ро moich niegdys okolicach: Zalu cze, Mir, Nieswiez. Wilno: [s. n.], 
1853. [Microform]. 169 кадрау)2, дзе даследуецца мiнулае бела
рускiх мястэчак Нясвiжа, Стоубцау, Койданава, Mipa, даецца 
апiсанне тагачаснага быту беларускiх сялян (гаспадаркi, жылля, 
адзення, ежы, духоунай культуры, у тым лiку вераванняу, вус
на-паэтычнай творчасцi, звычаяу, абрадау). 

Сярод прыжыццёвых творау гiстарычна-краязнаучай тэма
тыкi, дзе аутар адлюстроувау быт i культуру беларусау, трэба 
вылучыць «Экскурсii па Лiтве вакол Вiльнi» (1857), «Манагра
фiю ракi Нёмана ад вытокау да Коуна» (1861); драму пра абаро
ну Ольштына «Каспар Карлiнскi» (1858) i iнш. Дарэчы, асобнiк 
вiленскага выдання «Каспар Карлiнскi» (1858) - з дарчым над
пiсам на авантытуле. Кнiга была падаравана рэдактарам гэтага 
выдання Паулiне Кандратовiч, жонцы Уладзiслава Сыракомлi. 

«Манаграфiя ракi Нёмана ад вытокау да Коуна» (Syrokomla 
W. Niemen od zr6del do ujscia: 1). Monografija rzeki Niemna odjego

1 Экзэмпляр кнiгi В. К. Бандарчыка «Гiсторыя беларускай этнаграфii

XIX ст.» (Мiнск, 1964) захоуваецца у калекцыi беларускага гiсторыка Васiля 

Iвашына (фонд аддзела рэдкiх кнiг i рукапiсау ЦНБ НАН Беларусi). На ты

тульным лiсце кнiгi дарчы надпiс: «Глыбокапаважанаму Васiлю Уладзiмi

равiчу Iвашыну. Аутар. 8.VI.64 г.». 
2 У аддзеле рэдкiх кнiг i рукапiсау ЦНБ НАН Беларусi захоуваецца мiк

раформа гэтага выдання. 
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zr6del do Kowna 2). Pamiytnik podr6zy zeglarza Litewsk,! wicin,! 

z Kowna do Kr61ewca zredagowany i przeroЬiony, przez tegoz / Wla

dyslaw Syrokomla. Wilno: Nakladem А. Assa, 1861) была апублiка

вана у кнiзе «Нёман ад вытокау да вусця» (Вiльно, 1861). У вы

даннi змешчаны звесткi па гiсторыi, геаграфii, «этнаграфii над
нёманскага народа». Прынамсi, аутар распавядае пра тагачасны 

гандаль, асаблiвасцi быту прынёманскiх гарадоу, мястэчак i вё

сак, такiх як Даугiнавiчы, Кручкi, Пясочнае, Прысынка, Магiль

на, Мiкалаеушчына, Свержань, Стоубцы, Залуча, Маеты, Грод

на i iнш. [6, с. 19-43]. 
У. Сыракомля падарожнiчау як па этнаграфiчнай Лiтве - па 

вiленскiх ваколiцах, так i па беларускiх мястэчках. Вынiкам 

гэтых экскурсiй з'явiлася кнiга падарожных нарысау «Экскурсii 

па Лiтве у радыусе ад Вiльнi» (Syrokomla W. Wycieczki ро Litwie 

w promieniach od Wilna / Wladyslaw Syrokomla. Т. 1 : Troki, Sto

kliszki, Jezno, Punie, Niemiez, Miedniki etc. Т. 2 : Od Oszmiany -
do Kiernowa- do Kowna. Wilno: Nakladem ksiygarza А. Assa, 1857; 

1860. 19 0, 152 s.), якiя былi надрукаваны пры жыццi пiсьменнiка 

(першы том выйшау у 1857 г., другi - у 1860 г.). Аутар апiсвае 

помнiкi гiсторыi i культуры, якiя сустракалiся яму па дарозе, 

асаблiвасцi быту, мовы, культуры у тым цi iншым мястэчку. 
Для беларускай этнаграфii маюць цiкавасць пададзеныя у кнiзе 

звесткi пра мiграцыю i склад насельнiцтва на тэрыторыi былога 

Вялiкага Княства Лiтоускага. У адным з раздзелау кнiгi «Дарога 

з Вiльнi да Ашмян» аутар распавядае пра быт сялян i гараджан 

на беларуска-лiтоускiм пагранiччы. Але каштоунасць выдання, 
на згадку даследчыка творчасцi пiсьменнiка К. Цвiркi, знiжаецца 

тым фактам, што быт i культуралiтоуцау паказаны вельмi павяр

хоуна. Прычынай гэтага, як неаднаразова прызнаецца сам аутар, 
было тое, што Сыракомля не валодау лiтоускай мовай i таму не 

мог размауляць з лiтоускiм насельнiцтвам [1, с. 71]. 

У Сыракомля у 1856 г. некалькi разоу наведвау Польшчу, 

знаёмiуся з Варшавай, Вроцлавам, Кракавам, Познанию i iншымi 

гарадамi. Вершаваныя уражаннi i празаiчныя нататкi падарож

жау пiсьменнiка былi надрукаваны толькi пасля яго смерцi, ра
зам са знойдзенымi рукапiсамi. Iнiцыятарам гэтага выдання быу 
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У. Каратынскi, беларускi пiсьменнiк i перакладчык; на працягу 
1850-1862 гг. ён працавау у Сыракомлi памочнiкам- сакратаром. 
Сабраныя матэрыялы былi надрукаваны асобнай кнiгай пад наз
вай «Падарожжа сваяка па сваяцкай зямлi» (Варшава, 1914) -
(Syrokomla W. PodrM: swojaka ро swojszczyznie / Wladyslaw Syro
komla (L. Kondratowicz); Z rykopisu oglosil Wladyslaw Korotynski. 
Warszawa: Wydanie Warszawskiej Sp6lki Nakladowej, 1914. 136 s.). 
У сваiх нататках аутар парауноувае асаблiвасцi быту палякау, 
беларусау i лiтоуцау. Напрыклад, у другiм раздзеле кнiгi «Роз
нiца памiж Каронай i Лiтвой» («R6znica miydzy Коrощ а Litw<!») 
аутар падкрэслiвае, што на польскiм баку Нёмана усё не такое, 
як у нас: «Tu, na polskiej stronie Niemna, wszystko odmienne niz 
u nas» (7, с. 24]. У ЦНБ НАН Беларусi захоуваюцца два экзэмп
ляры гэтага выдання з экслiбрысамi рэктара Лiтоускага унiвер
сiтэта у Коуне, выдауца, iдэолага лiтоускага адраджэння Мiка
лая Бiржышкi (1882-1962) i археолага, гiсторыка лiтоускай куль
туры Mixaiлa Брэнштэйна (1874-1938).

Матэрыялы па гiсторыi i этнаграфii Беларусi У. Сыракомля 
змяшчау i у перыядычных выданнях. У фондах аддзела рэдкiх 
кнiг i рукапiсау ЦНБ НАН Беларусi захоуваецца вiленскi часо
пiс «Teka Wilenska» (1857, № 1, 2), дзе надрукавана манаграфiя 
У. Сыракомлi, прысвечаная гiсторыi горада Мiнска. Над творам 
пiсьменнiк працавау працяглы час - з 1853 па 1859 гг. У «Teka 
Wilenska» (1857, № 1) надрукавана першая частка пад назвай 
«Агульны погляд на сучасны стан Мiнскм («PoЬiezny rzut oka 
na stan dzisiejszy Minska»). У першай частцы аутар апiсвае асоб
ныя мясцiны горада - мiнскiя касцёлы i цэрквы, ix iнтэр'еры, 
карцiны, якiя там захоувалiся), падае звесткi пра гандаль, стан 
асветы, заняткi жыхароу горада, медьщынскае абслугоуванне 
мiнчан, пра тое, як адпачывалi мiнчане болей чым сто гадоу таму 
(8, с. [173]-232]. Даецца апiсанне вулiц Мiнска i больш значных 
яга будынкау, узведзеных пераважна па праекту Мiнскага гу
бернскага архiтэктара Казiмiра-Вiкенцiя Мельхiёравiча Хршчано
вiча (1794-1871). Дарэчы, найбольш значныя работы архiтэктара 
у Мiнску � будынак Прысутных месцау на рагу плошчы Свабоды 
i вулiцы Iнтэрнацыянальнай, будынкi вайсковага шпiталя, гарад-
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екай бальнiцы, Мiнскай мужчынскай гiмназii, губернатарскi дом. 
Ён аутар праектау мiнскiх ратушы (1825), жылога дома Аксель
рода (1844), адмiнiстрацыйных устаноу. У 1847 г. К Хршчано
вiч садзейнiчау узвядзенню царквы Марыi Магдалiны у Мiнску 
[9, с. 607]. У манаграфii адзначаецца уклад у развiццё мясцовай 
культуры, якi уносiлi магазiны вiленскiх кнiгавыдауцоу Ю. За
вадскага, М. Аргельбранда i Р. Рафаловiча. Прыводзяцца цiкавыя 
статыстычныя звесткi: у сярэдзiне мiнулага стагоддзя у Мiнску 
налiчвалася толькi 23 тысячы жыхароу, з ix каля 2,5 тысяч ад
бывалi пакаранне у турэмным замку [10, с. 56]. 

У другой частцы манаграфii, значна большай па аб'ёму, 
у храналагiчным парадку падаецца уся гiсторыя Мiнска, па
чынаючы ад старажытных часоу да падзелау Польшчы на 
зыходзе XVIII ст. Пад загалоукамi «Minsk jako namiestnictwo», 
«Minsk jako Wojew6dztwo. Wzr6st I kl�ski miasta», «Jeszcze pano
wanie Polski» змешчаны матэрыялы, у якiх гiсторыя Мiнска пра
сочваецца на фоне усёй гiсторыi Беларусi [11, с. [133]-204]. 

Беларуская гiстарычна-краязнаучая тэматыка пераважала 
у творчасцi У. Сыракомлi. Розныя бакi жыцця беларускага ся
лянства адлюстроувалiся амаль ва ycix буйных i дробных яго 
творах - ад рэштак сельскай тэрытарыяльнай абшчыны да гра
мадскiх узаемаадносiн перыяду феадалiзму. Лiтаратурная спад
чына Сыракомлi з'яуляецца каштоунай крынiцай для даследа
ванняу гiстарычнай мiнуушчыны. 
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Д Г Зубка (Республика Беларусь, г. Минск) 

БЕЛОРУССКАЯ ДИАСПОРА В КИТАЕ: 

ПРОБЛЕМЫ И МЕТОДЫ ИССЛЕДОВАНИЯ 

В последние десять лет отношения между Беларусью и Ки

таем активизировались в экономической, политической, науч

ной, технической и гуманитарной областях. Установление дву

стороннего сотрудничества является новым опытом для обеих 

стран, поскольку в прошлом такого взаимодействия почти не 

было. Благоприятный климат в экономическом и политическом 

аспектах, открытие безвизового посещения Китайской Народ

ной Республики приводят к увеличению числа граждан Бела

руси, которые остаются в Китае на постоянной основе. Диаспо-
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